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Patti,
Patiyor - Pakaivar (Enemies/foes)
Imaiyavarampan Nefunceralatan earned the praise of poets by destroying his foes and seizing their lands (PatL2Q:12-18). The lofty Lord Murukan with his mighty hands that were famous* destroyed the foes who did not submit to Him (Akam.22:5,6).
Patlvam - L Viratarn I Kolkai (Austerities/principles)
Men of askesis, fasted on principle (Akam. 123:1,2). The brahmin .well-versed in the Vedas5 had a holy stick of palas tree, and a holy water-vessel in his hands, besides an austere food habit (Rum. 156:1-5). Women undertaking austerities culled the atumpu flowers from the white sandy shore (Nar.272:2). Lord Munikan's divine feet will be unattainable to men of austerity' who had lost their merit owing to bad company (Pari.5:75f77).
2. Tavavetam (Ascetic garb)
Soldiers in the war-camp planting their bows
on the ground hung their quivers from them
like a trident-staffed brahmin who placed his ascetic garb dyed in ochre on his staff (Mul.37-39). One' Anni Minili, bent upon taking revenge on the Kocars who plucked her father's eyes, remained without regular food or clean dress, wearing an ascetic's garb, until Titiyan whose help she sought, killed the cruel Kocars in battle (Akam,262:5-12).
3. Valipatu Teivam (Tutelary deity) The houses of brahmins cleansed with cow-dung had sheds where calves had been tethered to  short posts, and tutelary deities for daily worship inside them (Peru.29.7, 298).
Pativu - Nimtutal (Bathing)
People who saw that the waters of the Vaikai were turbid with the toddy haunted by flies, refrained from bathing in it (Pari.Ti.58,59).
Patiru • Vancanai (Falsehood/treachery)
The  heroine  said  to  her husband   returning home after a visit to his paramour:- "False and' treacherous ' as   you   are,  -with   your  fnantle covered by the pollen of flowers from the tres- • ses of your hetaera, you have come home only out of love for your son; you may go back to her" (Kali.81:29-32).
2. Kotimai (Crueltly)
To the hero who caressed her locks of hair'on his return from a hetaera's houses his wife said angrily: "Who are you- to touch my tresses? Your action is cruel like that of a king, who, pretending to protect his subjects, .really does not care for them; do not come home hereafter" (Kali.89:l-3).
Pattikkal - Kitakkai (Lying do^n)
Along with ears of paddy-corn reaped by "the flowers, neytal flowers also lay amongst the sheaves (Nar.275:l-3),
Patukar - Vali (Path)
The hamlets adjacent to the hill, had difficult paths with ups and downs, through the sounding bamboo forests (Malai, 161,162),
Patu - L Kulam (Pond)
In Eyirpattinam belonging to Oymanattu Nal-liyakkotan, there were cool ponds full of water (Ciru.152,153).
2. Matu (Pool)
The little water oozing  from  the  red-soiled
CCL-25amber of huts shaded by a canopy of leaves of trees (Akam.87:3,4). ears of corn mistaking her voice to be one of their own; therefore expedite your marriage with her" (Aink.289).
